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Upozornenie

Snimky obrazovky uvedené v tejto priru€ke sa mozu lisit medzi réznymi operacnymi
systémami a verziami softvéru. Odporid€ame, aby ste si z webovej lokality Mio™
(www.mio.com) prevzali najnovsiu pouzivatelsku priruc¢ku vasho vyrobku.

Technické udaje a dokumenty sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
Spoloénost MIiTAC neruci za bezchybnost' tohto dokumentu. Spoloénost MiTAC
nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody vzniknuté priamo alebo nepriamo v
dosledku chyb, opomenuti alebo rozporov medzi zariadenim a dokumentmi.

Poznamka
Nie vSetky modely su k dispozicii vo vSetkych regiénoch.

V zavislosti od zakupeného modelu nemusi farba a vzhlad zariadenia ako aj
prisluSenstvo presne zodpovedat grafike uvedenej v tomto dokumente.

MITAC Europe Ltd.
The Pinnacle, Station Way, Crawley RH10 1JH, UK

MIiTAC Europe Ltd. Sp. Z o. o, Oddzial w Polsce
ul. Putawska 405 A, 02-801 Warszawa, Poland
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Zoznamenie sa s rekordérom

® Zabery obrazoviek a dalsie prezentacie nachadzajlice sa v tomto navode sa mézu odliSovat od skuto¢nych
obrazoviek a prezentécii vytvorenych skutoénym vyrobkom.

MiVue J20

@ Montazna podlozka

® Mikrofén

© Objektiv kamery

O Otvor pre pamatovu kartu
@ USB-C konektor

@ Indikator stavu

@ Funkéné tlacidlo




Vlozenie pamdatovej karty

® Spolognost MITAC nezarucuje kompatibilitu zariadenia s kartami MicroSD vsetkych vyrobcov.

@ Slot pre pamatovu kartu nie je mozné vymenit pocas prevadzky. Pamatovi kartu viozte pred zapnutim zariadenia
Mio. Pamatovu kartu poc¢as nahravania NEVYBERAJTE. Pred vybratim pamatovej karty odpori¢ame zariadenie
vypnut.

Pred spustenim zdznamu je nevyhnutné vlozZit pamatovu kartu. Toto zariadenie
podporuje pamatoveé karty s triedou rychlosti Speed Class 10 s kapacitou od 16 do
128 GB. Na nahravanie zaznamu a pravidelné ukladanie udajov sa maju pouzivat
samostatné karty MicroSD.

Pamatovu kartu vloZte pred zapnutim zariadenia
Mio. Pamatovu kartu po¢as nahravania 0
NEVYBERAJTE. Pred vybratim pamatovej karty
odporu¢ame zariadenie vypnut.

Kartu (MicroSD) drzte za okraje a jemne ju vkladajte
do Strbiny tak, ako je to znazornené na obrazku.
Netlacte na strednu €ast pamatovej karty.

Ak chcete kartu vytiahnut, opatrnym zatlaenim na
horny okraj ju uvolnite a vysurite z otvoru.

Formatovanie karty

Pred spustenim nahravania naformatujte pamatovu kartu, aby ste predisli poruche
spOsobenej subormi, ktoré neboli vytvorené zaznamnikom.

Ak potrebujete formatovat pamatovu kartu (vSetky udaje budi vymazané):

1. Pomocou aplikacie MiVue Pro naformatujte pamatovu kartu (lll¢ > Nastavenia
> Formatovat’ kartu SD).

2. Stlacte * funkéné tlacidlo trikrat.




Pripojenie
MiVue Pro

@ Aplikacia MiVue Pro je kompatibilna so zariadeniami i0S 9.0 (a vy$Sia verzia) a Android 5.0 (a vy$Sia verzia).
MITAC nezaru€uje kompatibilitu tohto vyrobku so smartfonmi vetkych vyrobcov. Nie vSetky funkcie su dostupné
vo vSetkych modeloch.

Aplikacia MiVue Pro umozriuje zobrazit, zdielat a zalohovat videa nahrané
palubnou kamerou MiVue prostrednictvom siete WIFI. Ak si chcete bezplatne
stiahnut’ aplikaciu MiVue, vyhladajte v sluzbe App Store alebo Google Play Store
+MiVue Pro®.

Nastavenie pripojenia WIFI
® WIFI pripojenie medzi zariadenim Mio a smartfénom nie je internetové.

® Bez pripojenia k MiVue Pro sa WIFI automaticky vypne po 60 sekundach necinnosti. MéZete vypnit aj manuélne
jednym stlacenim funkéného tlacidla.

Funkcia WIFI umozriuje pripojit kameru k vaSmu smartfénu. Funkcia WIFI je
Standardne vypnuta. Na palubnej kamere stlacte raz funkéné tlacidlo, aby ste
povolili WIFI. Po zapnuti rezimu siete WIFI sa indikator siete WIFI rozsvieti na
modro.

V smartfone podla jednotlivych krokov nastavte pripojenie do siete WIFI.
1. V smartféne zapnite funkciu siete WIFI.
2. Otvorte aplikaciu MiVue Pro a tuknite na ikonu +.

3. Vyberte svoj model zo zoznamu zariadeni a potom klepnite na moznost Vybrat’
WIFI.




4. Vyberte SSID zariadenia (MiVue_xxxx) a zadajte heslo siete (predvolené heslo:

1234567890).

5. Na dokoncenie pripojenia do siete WIF| stlacte Done (Hotovo).

Pouzivanie aplikacie MiVue Pro

1.

Zivé zobrazovanie: Zobrazuije Zivy pohlad palubnej
kamery.

Nastavenia: Sluzi na konfiguraciu nastaveni
zariadenia.

SD karta: Sluzi na prehladavanie suborov
ulozenych na SD karte zariadenia.

4. Informacie: Zobrazuje informacie o zariadeni.

Domov: Sluzi na navrat na hlavnu stranku aplikacie.
Prieskumnik suborov: Sluzi na prehladavanie
suborov stiahnutych do aplikacie.

Informacie o aplikacii: SlUzi na zmenu
umiestnenia Uloziska aplikacie a vykonavanie
aktualizacii firmvéru.

Aktualizace autokamery

Spole¢nost MiTAC vam mUze pfilezitostné nabizet nejriznéjsi aktualizace softwaru
(vEetné firmwaru zafizeni kamery a zvukovych dat). Data muzete ugradovat
prostfednictvim aktualizaci typu OTA aplikace MiVue Pro. Pokud jsou k dispozici
nova data, budete pozadani o upgrade dat pfi otevieni aplikace. Aktualizaci
dokonc¢ite podle pokynd na obrazovce.

SD karta Informacie




Pouzivanie recordéru vo vozidle

Bezpecnostné opatrenia a upozornenia

e Zariadenie nepouzivajte pocas jazdy. Pouzivanie tohto vyrobku nema vplyv
na zmenu poziadaviek na pInt zodpovednost vodi¢a na jeho spravanie. Tato
zodpovednost zahffia dodrziavanie vSetkych pravidiel a nariadeni o doprave, aby
sa predislo osobnym poraneniam a Skodam na majetku.

« Rekordér umiestnite na vhodné miesto tak, aby nebranil vo vyhlade vodi¢a ani v
aktivacii airbagu.

e Objektiv kamery nesmie vyt ni¢im blokovany a v blizkosti objektivu sa nesmie
nachadzat ziadny reflexny material. Uchovavajte objektiv Cisty.

e Pokial je ¢elné sklo automobilu zafarbené reflexnou vrstvou, méze to obmedzovat
kvalitu zaznamu.

e Pre zaistenie maximalnej kvality zaznamu odporu¢ame rekordér umiestnit v
blizkosti spatného zrkadla.

« Vyberte vhodné miesto pre montaz pristroja vo vozidle. Zasadne neumiestriujte
pristroj tak, aby blokoval zorné pole vodica.

e Pocas zavadzania operac¢ného softvéru systém vykona automaticku kalibraciu
senzora G zariadenia. Aby ste zabranili poruche senzora G, zariadenie vzdy
zapnite az PO spravnom namontovani zariadenia do vozidla.




Namontujte rekordér

Zaparkujte vozidlo na rovhom mieste. Pre bezpe¢nu montaz rekordéra a zadnej
kamery do vozidla postupujte podfa pokynov.

1. Pred pripevnenim drzZiaka zariadenia na ¢elné sklo sa odporuca vycistit ¢elné
sklo Cistym liehom a uistite sa, Ze plocha inStalacie neobsahuje prach, olej ani

mastnotu.
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2. Pripevnite staticku prifnavu foliu na ¢elné sklo a potom drziak upevnite na
staticku prifnavu féliu.
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3. Napédjaci adaptér vozidla zapojte do zapalovaca cigariet. Kable vedte cez strop
interiéru a stipik A tak, aby nebranili riadeniu vozidla. Zabezpeéte, aby intalacia
kablov neprekazala airbagom ani inym bezpecnostnym prvkom vo-zidla.
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4. Palubnu kameru zapojte do MiVue Pro cez WIFI a pomocou funkcie zivého
nahladu aplikacie nastavte uhol pohladu palubnej kamery. Nastavte uhol

drziaku tak, aby kamera smerovala paralelne so zemou a aby sa pomer zem/
obloha priblizila hodnote 50/50.

@® Obraz videa mozno otogit 0 180 stupfiov pomocou MiVue Pro. Dal3ie informécie néjdete v &asti ,Prispdsobenie
nastaveni®.

® Umiestnenie zariadenia a kablov sa méZze lisit v zavislosti od modelu vozidla. Pokial déjde k problémom pocas
instalacie, kontaktujte sktiseného technika (napr. Zamestnanca automobilového servisu).




Ovladanie funkénych tlacidiel a LED indikator

Funkcia Ovladanie tlacidla

Indikator Zapnutie zariadenia Stlacte funkéné tlacidlo raz
stavu (ked je zariadenie vypnuté)
Zapnut/vypnut WIFI Stlacte funkéné tlacidlo raz
(ked je zariadenie zapnuté)
Zapnutie/vypnutie Stlacte funkéné tlacidlo
nahravania zvuku dvakrat
Formatovat’ SD kartu Stlacte funkéné tlacidlo trikrat
Obnovenie vyrobnych
Lo vychodiskovych nastaveni | Stlacte funkéné tlacidlo patkrat
Funkéné tlacidlo systému
Vypnutie zariadenia Stlacte a podrzte funkéné

tlacidlo na tri sekundy

® Zariadenie sa tiez automaticky zapne alebo vypne po nastartovani alebo vypnuti motora vozidla.

Indikator LED Stav zariadenia

Q Prebieha normalne nahravanie
@< Prebieha nahravanie udalosti
Qo WIFI zapnuté
@< Zariadenie je pripojené k smartfonu cez WIFI
Qo Chyba zariadenia / nezistila sa paméatova karta
~@< Formatovanie karty / aktualizacia firmvéru zariadenia

10



Zaznam v rezime jazdy

@ Uistite sa, Ze kamera na palubnej doske je pripojena k zdroju napajania, aby sa systém zapol na spustenie
nahrévania.

Priebezny zaznam
Vo vychodiskovom nastaveni je po zapnuti rekordéru ihned zahajeny zaznam.

Zaznam mdze byt rozdeleny do niekolkych videoklipov: medzi videoklipmi nebude
zaznam zastaveny. Ked sa vaSa pamatova karta zapIni nepretrzitym nahravanim,
automaticky bude nahravat cez najstarSie existujuce subory v tejto kategorii.

Priebezne nahravané zaznamy najdete v kategorii ,Normalne,” kde si ich mézete aj
prehrat.

Zaznam pri nehode

Ak doéjde k udalosti, napriklad k nahlemu poskodeniu, jazde s vysokou rychlostou,
pretoceniu alebo narazu pri nehode, vo vychodiskovom nastaveni vyda G senzor
rekordéru pokyn k spusteniu zaznamu ,Pri nehode.”

@® Pomocou MiVue Pro moZete zmenit citlivost G - snimaga. DalSie informacie najdete v éasti ,Prispdsobenie
nastaveni®.

Ak sa pocas prvych 30 sekund zaznamu zistila udalost, aktualny video subor, ako
aj subor zaznamenany bezprostredne pred aktudlnym zaznamom sa skopiruju do
priec¢inka Event (Udalost). Ak sa udalost zistila po prvych 30 sekundach nahravania,
aktualne video bude pokracovat v nahravani dalSich 30 sekund, kym sa skopiruje
do priec¢inka Event (Udalost). Ked sa vaSa pamatova karta zaplni nahravanim
udalosti, automaticky bude nahravat cez najstarSie existujuce subory v tejto
kategorii.




Systemové nastavenia

Otvorte aplikaciu MiVue Pro v pripojenom smartféone. Ak chcete prispdsobit
systémové nastavenia palubnej kamery, tuknite na [lJ¢ > Nastavenia.

Nahravanie videa

Dizka video klipu: SIUZi na nastavenie diZky priebeZného zaznamu videoklipu.

Frekvencia: Nastavuje frekvenciu tak, aby sa po€as nahravania zhodovala s
frekvenciou blikania miestneho napajania (50 Hz / 60 Hz).

Hodnota expozicie (EV): Sluzi na nastavenie spravnej hodnoty expozicie s
ciefom upravit’ jas obrazu.

G-snimac: Ak chcete, aby sa po¢as nepretrzitého nahravania automaticky
spustilo nahravanie mimoriadnej udalosti, zmerite stupen citlivosti snimaca G.

Nahrat’ zvuk: Umoznuje nastavit, ¢i maju zaznamy obsahovat zvuk.

Otocte video: Otoci obraz kamery o 180 stupriov, ak sa ma zariadenie pripevnit
obratene.

Systém

Uvitaci zvuk: Pri spusteni zapina alebo vypina zvuky oznameni.
Hlasitost: Nastavenie hlasitosti.

Formatovat’ SD kartu: Sluzi na sformatovanie pamatovej karty (VSetky udaje
budu odstranené).

Obnovit’ vyrobné predvolby: Obnovenie vyrobnych vychodiskovych nastaveni
systému.




Zdroje pre ziskanie dalSich informadcii

Starostlivost o zariadenie

Dobra starostlivost o vaSe zariadenie zabezpeci bezproblémovu ¢innost a znizi
riziko poSkodenia vasho zariadenia.
e Zariadenie udrzujte mimo nadmernej vihkosti a extrémnych teplot.

e Vyhnite sa tomu, aby bolo zariadenie po dlhSiu dobu vystavené priamemu sinku
alebo silnému ultrafialovému svetlu.

« Na zariadenie ni¢ nedavajte, ani nan ni¢ nehadzte.
e Zariadenie nehadzZte a nevystavujte ho velkym otrasom.

« Nevystavujte zariadenie nahlym a velkym zmenam teploty. Mohlo by to spdsobit
skondenzovanie vihkosti vo vnutri zariadenia, ¢o by ho mohlo poskodit. V pripade
kondenzacie vihkosti pred pouzitim zariadenia poc¢kajte, kym uplne vyschne.

e Zariadenie sa nikdy nepokusajte rozoberat, opravovat alebo akymkolvek
spésobom upravovat. Rozobratie, Uprava alebo akykolvek pokus o opravu méze
sposobit poskodenie vasho zariadenia a dokonca zranenie alebo poskodenie
majetku, zaroven zrusi platnost zaruky.

e V jednom priestore so zariadenim, jeho ¢astami alebo prisluSenstvom neskladujte
ani neprenasajte horfavé kvapaliny, plyny alebo vybusniny.

e Aby ste predisli kradezi, nenechavajte zariadenie, montaznu konzolu ani kable
viditelne uloZené v nestrazenom vozidle.

e Prehriatie m6ze spbsobit poSkodenie jednotky.

« Prevadzkova teplota: -10°C to 60°C; Teplota skladovania: -20°C to 70°C.




Bezpecnostné opatrenia

e Pouzivajte len nabijaCku dodanu so zariadenim. Pouzitie iného typu spbsobi
nespravnu Cinnost a/alebo nebezpecenstvo.

Tento produkt ma byt dodavany s certifikovanym elektrickym zariadenim
oznac¢enym ,LPS”, ,Limited Power Source”, a s nominalnym vystupom + 5V dc /
2,0A".

Nepouzivajte nabijacku vo velmi vihkom prostredi. Nikdy sa nabijacky nedotykajte
mokrymi rukami alebo ak stojite vo vode.

= Pri napajani pristroja alebo nabijani batérie nechajte v okoli nabijacky dostato¢ny
priestor pre cirkulaciu vzduchu. Neprikryvajte nabijacku papiermi ani inymi
predmetmi, ktoré by mohli zhorsit jej chladenie. Nepouzivajte nabijacku ulozenu v
ochrannom obale.

Nabijagku pripajajte k spravnemu zdroju napétia. Udaje o napéti s uvedené na
kryte vyrobku a/alebo jeho obale.

e Nepouzivajte nabijacku, ak ma poskodenu privodny kabel.

« Nabijacku sa nepokusajte opravovat. Vnutri nie su Ziadne opravitelné dielce. Ak
je zariadenie poSkodené alebo vystavené nadmernej vlhkosti, vymerite ho.

Regulacné informacie (CE)

Pre ucely regulaénej identifikacie bolo, MiVue J20 bolo priradené &islo modelu
N753.

c Vyrobky oznacené znackou CE vyhovuju smernici o radiovych zariadeniach
(RED) (2014/53/EU), ktoru vydala Komisia Eurdpskeho spoloenstva.




Sulad s tymito smernicami implikuje sulad s nasledovnymi Eurépskymi normami:
EN IEC 62311:2020

EN 50665:2017

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09)

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1(2022-09)

ETSI EN 303 413 V1.2.1 (2021-04)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Vyrobca nie je zodpovedny za zmeny, ktoré vykona uzivatel, a ich nasledky, ktoré
mdbzu zmenit sulad produktu s oznacéenim CE.

IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
e Rozsah prevadzkovej frekvencie: 2412 - 2472MHz

« Maximalny vystupny vykon: 19.4dBM

Vyhldsenie o zhode

Spolo&nost MiTAC tymto vyhlasuje, Ze N753 spifia zakladné poziadavky a véetky
prisluSné ustanovenia Smernice 2014/53/EU.




WEEE

V stlade so smernicou EU o odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach (WEEE — 2012/19/EU) sa s tymto vyrobkom nesmie
zaobchadzat ako s odpadom z domacnosti. Namiesto toho by mal byt
znedkodneny jeho vratenim na miesto predaja alebo na zberné miesto
recyklovania komunalneho odpadu.

Informadcie o zhode pre Spojené kralovstvo

MITAC tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v sulade s Predpismi o radiovych
zariadeniach 2017.
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